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Фазиль Искандер
Чик на охоте

Чик проснулся рано утром. Он тихо встал, чтобы не разбудить спящих. Он надел майку,
потом натянул поверх трусов короткие штаны с карманами и продел в них пояс брата, который
Чик еще ночью выдернул из его брюк и положил возле своей кровати.

Он собирался идти на охоту за перепелками и в случае удачи рассчитывал, что перепе-
лок можно головками засовывать за пояс и они будут держаться. Как миленькие будут дер-
жаться, только пояс затягивай потуже! Хотя было тепло, Чик влез в рубашку. Он сообразил, что
перепелки иногда могут падать в колючие кустарники и тогда в майке все тело исцарапаешь.
Поэтому лучше в рубашке. Надел на ноги сандалии, застегнул пряжки и вышел на веранду.

Чик открыл кран и умылся. Когда Чика не видела мама или тетушка, он умывался очень
быстро. Если бы проводились всесоюзные соревнования по быстроте умывания, Чик мог бы
стать чемпионом страны. Умывался он молниеносно. Со стороны можно было подумать, что
он проверяет воду на влажность. Мазанул мокрыми руками по правой и левой щеке – и все.
Да, вода продолжает оставаться влажной. Чик воду любил в виде моря. Или море, или ничего.

На столе стояла миска с грушами. Над ними уже кружились осы. Осы были желтые, как
груши. Чик взял со стола свой учебник по истории Древнего мира и стал убивать ос. Две осы
он убил, а одна улетела, хотя и была тяжело ранена. Уже убитых ос Чик окончательно раздавил
на столе тем же учебником истории. Сгреб их спичечным коробком на учебник и выкинул за
окно. Чик знал, что даже мертвой осе нельзя доверять: осу можно раздавить, но она и после
этого сохраняет способность жалить. Жить уже не может, но жалить еще может. Вот что такое
оса.

Расправившись с осами, Чик тихонько отворил дверцу буфета. Дверца сладостно скрип-
нула, потому что там лежала любимая еда Чика. Когда в буфете ничего, кроме хлеба, не лежало,
дверца скрипела скучно.

Чик отрезал от буханки самую поджаристую горбушку, намазал ее маслом, а сверху еще
размазал повидло. Можно было повидло размазать так густо, что масла не будет видно. Но Чик
так не любил. Он любил есть хлеб с маслом и повидлом так, чтобы одновременно видеть и
масло и повидло. Поэтому он повидло размазал как бы небрежно, волнами. Когда сразу стоят
перед глазами и хлеб, и масло, и повидло, получается гораздо вкусней. Чик это точно знал.
Про самую любимую еду в мире всегда все точно знаешь.

Вообще Чик ел все, кроме помидоров. Помидоры не лезли. Какая-то противная слизь.
Но Чик не терял надежды с годами преодолеть свою неприязнь к помидорам. Иногда, когда его
никто не видел, Чик тренировался, чтобы привыкать к помидорам. Успехи были, но неболь-
шие. Чик заметил, что после моря помидоры как-то легче идут.

Чик решил, что дело в медузах. Медузы слизистые и помидоры слизистые. Когда нагля-
дишься на слизистые да еще тряские медузы и подумаешь: «А если бы тебе пришлось есть
медуз?» – помидоры легче идут.

В голодном состоянии Чик мог съесть целый помидор, густо осыпав его солью. Конечно,
приходилось проявлять большую силу воли. Зимой, когда по утрам мама заставляла его выпи-
вать ложку рыбьего жира, тоже приходилось проявлять большую силу воли. У Чика была сила
воли, и он надеялся с годами привыкнуть к помидорам. Но не все сразу.

Поев, Чик напился из-под крана, хотя пить ему не хотелось. Но он знал, что идет на
охоту, а там кто его знает, скоро ли напьешься. Проявляя силу воли, Чик постарался как можно
больше выпить прохладной утренней воды. Везде нужно было проявлять силу воли. Чик знал,
что сила воли у него есть, но проявлять ее было не всегда охота.
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Боясь, что его не пустят, Чик никого не предупредил, что собирается на охоту. Взрослые
– странные люди. Когда, бывало, уйдешь на море или в горы, они потом ругаются и говорят:
ты хотя бы предупредил! А когда предупреждаешь – не пускают. Чик сегодня решил пойти
средним путем. Он решил не предупреждать, но оставить записку. Он вырвал из старой тетради
неисписанный кусок листа, макнул ручку в чернильницу и, подумав, написал: «Иду на охоту
с Белкой. Ждите к обеду с перепелками».

Чик перечитал написанное, и ему показалось, что он напрасно хвастанул перепелками.
Он почувствовал, что это нехороший признак. Чик только собирался на охоту, но уже проникся
охотничьим суеверием. Он тщательно замазал чернилами ненужное слово. Положил записку
посреди стола и придавил ее чернильницей, чтобы ее не снесло порывом случайного ветерка.

Он достал из-за буфета свой лук и три стрелы с жестяными наконечниками, заточенными
напильником. Чик проверил на пальце наконечники, словно за ночь их могли притупить мыши.
Нет, наконечники в порядке. Он надел на плечо лук тетивой вперед, как ружейный ремень.
Заткнул за пояс стрелы. Наконечниками вверх, чтобы не царапали ноги. Потом стал шевелить
животом, прислушиваясь, где и как наконечники упираются в живот. Приладил так, чтобы
не упирались. Теперь он себя чувствовал не хуже, чем те воины, что изображены в учебнике
древней истории.

Чик взял из миски две груши, глазами выбрав те, что получше. Одну себе, другую своей
собаке Белке. Только он хотел вонзить зубы в ту грушу, что была особенно крутобокой, как
мелькнуло: нечестно! Себе берешь ту, что получше, а любимой собаке ту, что похуже. Чик все-
таки вонзил зубы в лучшую грушу и, уже вонзив, разозлился на Белку. «Нечего баловать, –
сурово подумал Чик, – другие собаки вообще не знают, что такое груша!»

Он отрезал от буханки еще одну горбушку. Белочка тоже любила горбушку. Чик вышел
во двор.

– Белочка! – позвал он не очень громко, чтобы не будить соседей.
Она спала посреди двора возле виноградной лозы. Услышав его голос, Белочка припод-

няла голову и посмотрела на Чика, словно удивляясь спросонья: в такую рань?!
– Белочка, Белочка, – снова позвал Чик и издали показал ей грушу.
Белочка вскочила и подбежала к нему. Но Чик бросил ей сначала горбушку. Белочка не

очень охотно ее ела, то и дело подымая голову и завистливо прислушиваясь к Чику, сочно
чмокавшему своей грушей. После того как она съела весь хлеб, Чик поставил возле нее грушу.

Белочка ела все фрукты. Чик ее давно приучил к этому. Она даже ела виноград. Было бы
враньем сказать, что она выплевывала шкурки. Виноградины она глотала целиком. Она даже
отличала на вкус белый виноград от черного. Черный виноград «изабелла» Белочка предпочи-
тала любому белому винограду.

Чик много раз делал такой опыт. Он подзывал Белку и клал перед ней две кисточки
– черный и белый виноград. И Белочка всегда сперва съедала черный виноград, а потом, в
зависимости от настроения, могла съесть и белый виноград, а могла и не съесть. Если, конечно,
она была голодной и ничего другого под рукой не было, она тут же могла слопать кисточку
белого винограда. Но если была возможность выбирать, она всегда начинала с черного.

Самое смешное, что Чик тоже всегда черный виноград предпочитал белому. Нет, он,
конечно, Белочку нисколько не приноравливал к своему вкусу. Она сама поняла, что черный
виноград приятней белого. Взрослые утверждали, что надо больше любить белый виноград,
потому что это столовый сорт, а черный виноград «изабелла» любить не так уж культурно,
потому что это не столовый сорт. Мало ли что надо! Надо, но неохота! Чик так считал: что
вкусней, то и культурней! И Белочка это понимала.

Только самый наибессовестнейший человек мог сказать, что Белочка любит черный
виноград, потому что он похож на мясо. Нет, просто Белочка была умнейшая собака и знала
толк во вкусных вещах.
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На ее необыкновенную сообразительность Чик и надеялся, беря ее на охоту. В эти теп-
лые осенние дни охотники возвращались из-за города с перепелками, до того аппетитно теле-
павшимися вокруг пояса, что Чик прямо замирал от неведомой прежде охотничьей страсти. И
Чик решил во что бы то ни стало сходить с Белкой на охоту.

Раньше они никогда не бывали на охоте, и Белочка была дворняжкой. Она была двор-
няжкой среднего роста, вся белая, особенно после купания, с темно-коричневым пятном на
левом ухе и левом боку. Как будто кто-то лил сверху коричневую краску, а Белочка пробежала
внизу. Кап! кап! – и два коричневых пятна. В отличие от охотничьих собак, которые бывали
или очень лохматые, или неприлично голые, у Белочки была ровная, приятная шерстка.

Чик давно приучил Белочку искать еду или какую-нибудь спрятанную вещь. Сначала
приучил искать еду, а потом уже, дав понюхать палку, спичечный коробок, карандаш или учеб-
ник, вообще любой предмет, достаточно удобный для зубов, он прятал его, а потом говорил:

– Белочка, ищи!
Белочка искала и находила. Еду можно было и не давать нюхать, она ее и так находила.

Белочка была умнейшая собака. Если ей сказать: «Белочка, ищи!» – и ничего не давать нюхать,
она искала особенно азартно, она уже знала, что ее ждет еда.

Нюх у нее был исключительной силы. Котлету, например, она вынюхивала за тридцать
шагов. На этот нюх Чик и надеялся, беря ее на охоту. Правда, Чик слыхал, что охотничьи
собаки при виде перепелки делают какую-то стойку. Чик думал, что охотничьи собаки, как
цирковые, делая стойку, подымаются на задние, а то и передние лапы. Нет, Белочка этого не
умела. Чик ее никогда не приучал стоять на задних лапах.

Чику почему-то всегда было не по себе, когда собака стоит на задних лапах. Собака, ста-
новясь на задние лапы, делалась похожей на униженного человека. Возвышаясь до двуногого
существа, она каким-то образом становилась жалкой и униженной. Может быть, эти передние
лапки, опущенные как тряпочки, может, неустойчивость всей ее позы вызывала в Чике ощу-
щение униженности? Чику было ужасно неприятно, когда кого-нибудь унижали. Особенно ему
было неприятно, когда унижали животное. Поэтому Чик никогда не учил Белочку стоять на
задних лапах и выклянчивать сахар! Ищи! И тогда ты его сама заработала!

Три дня тому назад, когда Чик окончательно решил во что бы то ни стало сходить на
охоту, он срезал хорошую ветку кизила в соседнем школьном саду. Он и раньше делал лук
и стрелы и всегда на лук вырезал кизиловую ветку. Считалось, что кизил самое подходящее
дерево для лука. Стрелы Чик сделал из прутьев молодого ореха. Он их вырезал в том же школь-
ном саду. Сад, который охранял старик Габуния, отличался исключительным многообразием
фруктовых деревьев. К тщательно обструганным стрелам Чик прикрепил наконечники, выре-
занные из крышки консервной банки.

За три дня Чик так натренировался в стрельбе из лука, что в пятнадцати шагах запросто
попадал в ту же многострадальную консервную банку, уже до этого лишенную своей крышки.

Вчера Сонькина мать принесла с базара перепелок. Чик попросил Соньку тайком взять
одну перепелку из дому, с тем чтобы натаскать на нее Белку, а потом вернуть. Сонька принесла
перепелку. Чик дал ее понюхать Белке и спрятал.

– Белочка, ищи перепелку! – говорил Чик, нажимая на последнее слово, чтобы вырабо-
тать в ней условный рефлекс.

И Белочка великолепно находила перепелку и приносила ее в зубах.
– Но, Чик, – говорили ему во дворе, – это же мертвая перепелка, а надо, чтобы она нахо-

дила живую!
–  Пока потренируется на мертвой,  – бодро отвечал Чик,  – а потом будет находить и

живую.
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Белочка восемь раз находила перепелку и приносила ее Чику в зубах. А на девятый раз,
когда она из сада несла перепелку, Сонькина мать вошла во двор и увидела Белку с перепелкой
во рту.

– Чик, – радостно обернулась она на Чика, – твоя Белка перепелку поймала!
И тут все дети и жена старого Алихана начали хохотать. Им показалось смешным, что

она так сказала. И Сонькина мать, хотя и вполне справедливо считалась глупой женщиной,
подозрительно посмотрела на Соньку. Сонька, не выдержав ее взгляда, опустила глаза. Потом
она так же посмотрела на Чика, но Чик проявил силу воли и не дал сбить своего взгляда. Но
она все равно догадалась. Очень уж ехидно хохотала жена старого Алихана.

–  Моя перепелка!  – крикнула она истошным голосом и, набросившись на Белочку,
вырвала у нее изо рта перепелку.

Она подняла ужасный шум и, держа в вытянутой руке перепелку, обращалась к тетушке
Чика. Тетушка в это время сидела на веранде второго этажа на своем обычном месте. Она
попивала чай и, покуривая, следила за жизнью двора. Сонькина мать кричала, протягивая в
сторону тетушки перепелку, словно предлагая ее немедленно обменять на более свежую.

– Ваша Белка мне всю перепелку исслюнявила, – кричала она. – Это все Чик! Ваша Белка
мне всю перепелку исслюнявила! Зачем мне такая перепелка!

Тетушка спокойно дождалась паузы в ее криках, отхлебнула чай, затянулась папиросой
и, выпуская дым, громко сказала:

– А ты, эфиопка, думаешь, охотничьи собаки в перчатках приносят перепелок?
Хорошо ей тогда тетушка сказала. Белочка не только исслюнявила перепелку, она ее

слегка пожевала зубами и вымазала в пыли. Но ведь Чик собирался после натаски хорошенько
вымыть перепелку под краном и высушить на солнце. Никто не ожидал, что Сонькина мать так
рано вернется домой. Несмотря на это препятствие, Чик считал, что Белка достаточно хорошо
натренировалась.

Чик с Белочкой вышли на улицу. Чик всем телом чувствовал бодрую свежесть сентябрь-
ского утра. На востоке, прямо над Чернявской горой, золотилось облачко, радуясь, что оно
раньше всех поймало солнечные лучи.

Чику надо было идти в противоположную сторону. Он знал, что там, где кончается город,
но еще не начинается деревня, есть огромная поляна, выходящая к морскому берегу. Он слы-
шал, что там городские охотники охотятся на перепелок и диких голубей.

Не успел Чик дойти до конца своего квартала, как его обогнал фаэтон. Лошадки, выби-
вая из немощеной улицы легкую пыль, шли ровной рысцой. Кузов фаэтона мерно покачи-
вался. Было бы величайшей глупостью не воспользоваться попутным транспортом. Чик быстро
догнал фаэтон и уцепился за его задок.

Фаэтон проехал мимо греческой церкви и мимо школы, где учился Чик. Ему вдруг при-
шло в голову, что было бы смешно, если бы директор школы, Акакий Македонович, побежал
за фаэтоном, чтобы выяснить, это Чик бесплатно катается или он обознался. И было бы еще
смешней, если бы при этом Белочка, не зная, что Акакий Македонович директор школы, стала
бы яростным лаем отгонять его от Чика.

Но, конечно, ничего такого не могло случиться, потому что день был воскресный и в
школе никого не было. Почему-то Чику всегда было грустно за школу, когда она стояла вот
такая пустая-пустая. Без звонка и без детей. Сам-то Чик очень любил выходные дни и кани-
кулы, но ему было грустно смотреть на пустую школу. Ему казалось, что она скучает без детей.
Тем более что его школа и раньше, до революции, была гимназией и за всю свою долгую жизнь
здорово привязалась к детям. Чик почему-то это чувствовал.

А между тем Белочка стала волноваться. Она не привыкла, чтобы Чик ехал, прицепив-
шись к фаэтону, а она бежала рядом. Она несколько раз требовательно взлаяла возле Чика,
предлагая ему немедленно слезть. Потом она, по-видимому, решила, что Чик не виноват, что
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его насильно тащат на этом чудище. Она храбро выбежала вперед и стала облаивать фаэтон-
щика.

– Пошла вон! – услышал Чик хриплый голос фаэтонщика и звук щелкнувшего кнута.
Белочка залаяла сильней, но Чик знал, что кнут ее не достал. Иначе бы она завизжала.

Фаэтон ехал все дальше и дальше, и Белочка, делая непродолжительные передышки,
упорно его облаивала.

Скатерть белая залита вином,
Все гусары спят непробудным сном,
Лишь один не спит… —

красиво спел седок и вдруг добавил: – Свежая барабулька под гудаутское вино хорошо
идет. Больше ничего мне в жизни не надо. Не надо мне никакие чебуреки, никакие пенерли.
Свежая барабулька, жаренная на собственном жире, и гудаутское вино – больше ничего не
хочу!

– Ты не прав, Боря, – мягко возразил второй седок, склоняя его к миролюбию, – я тоже
уважаю барабульку под гудаутское вино. Но горячее пенерли – это горячее пенерли. Наши отцы
и деды не были дураками, когда любили горячее пенерли…

– Что хочешь со мной делай! – воскликнул первый седок. – Свежая барабулька, вот только
что из моря, еще играет, зажаренная на собственном соку, и гудаутское вино!

Чик услышал, как он при этом чмокнул, и понял, что любитель гудаутского вина послал
вину воздушный поцелуй. По-видимому, гудаутское вино все еще находилось в достаточно
обозримой близости.

– Пенерли, чебуреки, шашлыки – даром не хочу, – продолжал тот. – А, между прочим,
хорошо провел стол наш вчерашний тамада! Находчивый! Отвальную, говорит, буду пить из
вазы! Крепко сказал! И не только сказал, но и выпил, сукин сын! Интересная личность!

– Что ты, что ты, Боря! – одобрительно зацокал второй седок. – Он вообще застольный,
хлебосольный парень! У него и отец был такой, и дед был такой! Но ты напрасно обижаешь
пенерли: горячее пенерли…

– Никакого пенерли мне не надо! – весело перебил его первый седок. – Свежая барабулька
и гудаутское вино!

Скатерть белая залита вином,
Все гусары спят непробудным сном,
Лишь один не спит…

Опять он так красиво запел, что Чик замер от удовольствия. Чик обожал русские
романсы, но не знал, что это так называется. Любителей объяснять такие вещи генетической
памятью он мог прямо-таки поставить в тупик. Если во времена предков Чика гусары и забре-
дали в горы, то им, конечно, было не до романсов. Да и навряд ли предки Чика, стоя с крем-
невкой за каменным укрытием, прислушивались, не раздадутся ли со стороны русского лагеря
звуки любимых романсов.

Но только Чик сладостно настроился узнать, что же делает этот единственный неспящий
гусар, как поющий седок опять оборвал песню. Чик от возмущения чуть не свалился. Нельзя
же так!

– Сейчас покушаем жирный хаш, – оборвал песню поющий седок, – и домой! Отдых!
Отдых!

– Все же ты напрасно обижаешь пенерли, – проворчал второй седок, – наши деды не были
дураками, когда любили горячее пенерли.
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– Костя, – грозно воскликнул первый седок, – если ты идешь на принцип, я тоже иду
на принцип! Я голову наотрез даю за свежую барабульку, жаренную в собственном соку, и
гудаутское вино!

Лошадь цокала копытами, фаэтон уютно поскрипывал, а Белочка время от времени лаем
напоминала фаэтонщику: «Отпустите Чика! Отпустите Чика!»

– Слушайте, – обратился фаэтонщик к седокам, – я с ума сойду от этой собаки! Впервые
в жизни так долго гонится!

– Не обращай внимания, Бичико! – бодро воскликнул тот седок, что пел про гусаров. –
Собака лает – караван идет! Прекрасная пословица!

– Да, но совсем голову заморочила, – проворчал фаэтонщик, – лошади тоже нервничают!
Теперь Чик знал, куда они едут. На окраине города был один дом, где по утрам можно

было съесть хаш. Дядя Чика хаживал в этот дом. Да, хаживал.
Наконец фаэтон остановился. Чик быстро соскочил с задка и перебежал на тротуар, не

замеченный фаэтонщиком. Белочка, увидев соскочившего Чика, перестала лаять и побежала
к нему. Было похоже, что она гордится своей победой: заставила фаэтон остановиться и отпу-
стить Чика!

– Парень! – крикнул фаэтонщик.
– Вы меня? – спросил Чик, остановившись.
– А разве здесь есть кто-нибудь? – спросил фаэтонщик, кивая на пустынную улицу.
– Откуда я знаю, – сказал Чик, голосом показывая, что степень безлюдности улицы его

как-то не занимала.
– Чья это собачка? – грозно спросил фаэтонщик и издали кнутовищем ткнул в Белочку.
Чик взглянул на Белочку, как бы обнаружив ее только благодаря точной указке кнуто-

вища.
– Первый раз вижу! – сказал он.
По взгляду фаэтонщика было видно, что он смутно догадывается, что Чик катался у него

на запятках. Чику показалось, что тот не прочь дотащить его до того места, где Чик прицепился
к фаэтону, но он никак не мог вспомнить, в каком месте начала облаивать его Белочка.

– Тогда чего она за тобой пошла? – мрачно спросил фаэтонщик.
– Не знаю, – удивился Чик и, взглянув на Белочку, поднял глаза на фаэтонщика. – А

разве она за мной идет?
– Ладно, Бичико, – сказал один из седоков, выходя из фаэтона и разминаясь, – береги

нервы! Эта собака за тобой тоже бежала! Сейчас покушаем один жирный хаш, выпьем по сто-
парю и споем «Аллаверди»!

Чик по голосу понял, что это был тот седок, который пел про гусаров. Чик пошел дальше,
как-то спиной чувствуя, что фаэтонщик все еще смотрит ему вслед. Белочка мирно семенила
рядом.

Через десять минут Чик вышел на огромный приморский луг, озаренный восходящим
солнцем. Местами луг был изрезан овражками, над которыми кустились ежевика, сассапариль
и облепиха, выбрасывающая вверх длинные прутья, унизанные желто-маслянистыми ягодами.
То там, то здесь виднелись выжженные солнцем коричневые заросли папоротников. Посреди
луга угадывалось болотце, обросшее камышами и деревьями.

По лугу ходили охотники, время от времени окликая своих петляющих в кустах собак.
Слышались то одинокие, то взахлеб, как бы догоняющие друг друга выстрелы.

Чик пошел в сторону болотца, то и дело приговаривая:
– Белка, ищи перепелку.
Белка бежала впереди, иногда принюхиваясь к травам и кустам. Они прошли заросли

папоротника, и вдруг совсем близко Чик увидел двух охотников. Один из них был с ружьем,
а другой держал на руке серого ястреба. Охотники переговаривались.
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– Здесь упал, я точно знаю, – сказал тот, что был с ружьем. – Дик, ищи!
И сразу же в колючих зарослях что-то усердно затрещало. Чик понял, что там собака.
– В такие колючки собаку нельзя пускать, – заметил тот, что был с ястребом в руке. Он

погладил его свободной рукой, показывая, что он-то своего ястреба в такие колючки не пустит.
Ястреб сверкнул желтым глазом, взмахнул крыльями, и колокольчик на его ноге громко

взбрякнул.
– Подумаешь, костюм порвет, что ли, – небрежно ответил тот, что был с ружьем, и опять

крикнул: – Дик, ищи!
В зарослях опять усердно затрещало.
– А твоя собака перепелку надыбала, – сказал тот, что был с ружьем, кивая второму

охотнику.
Чик заметил рыжую собаку, медленно приближающуюся к зарослям конского щавеля.

Она шла, словно с трудом отрывая ноги от земли. Наконец в нескольких метрах от зарослей
остановилась, вытянув отвердевший хвост и слегка приподняв переднюю лапу. Чик понял, что
это и есть стойка. Охотник теперь держал ястреба, слегка заломив руку за спину. Он тихо
подошел к своей собаке и замер, всматриваясь в заросли. Чику показалось, что он неимоверно
долго ждет. Наконец Чик услышал:

– Пиль!
Собака бросилась в заросли конского щавеля. Оттуда вырвалась какая-то птица и мет-

нулась в небо. Охотник кинул ястреба вслед, но тот, как-то презрительно пролетев мимо, стал
удаляться в сторону моря, быстро и мощно взмахивая крыльями. Чик, напрягая глаза, следил
за ним и увидел, что ястреб уселся на далекую чинару.
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